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agenda

Kielikasvatus ja kielitietoisuus (Mina
kieltenopettajana -tyo)

Ajatuksia kielten ja kuvataiteiden
yhdistamisesta

Vieraat kielet Jyvaskylan kaupungin
opetussuunnitelmissa

Kohderyhmat ja yhteystiedot

Pienryhmatyoskentelyn aloitus




Lammittelya

Mita kielikasvatus on
ja miten se nakyy
koulussa?

Mita kielitietoisuus on
ja miten se nakyy
koulussa?

v ®

Kirjatkaa https://edu.flinga.fi/
ajatuksianne s/EHO9LHAQ
Flingaan




Kielikasvatuksen esimerkkeja

» Aamupiiri, jossa tervehditaan, kaydaan lapi vikonpaiva, saa seka paivan
ohjelma mya0s eri kielilla

» Ruokailuun lahtiessa ruokaloru tai -laulu toisella kielella

» Kielten lasndolo myo6s muilla kuin kielten tunneilla suotavaa
My6s muut kielet

kuin englanti!




Esimerkki//

Kartat koulutilasta

Pohdintaa kartoista

» Mita niihin merkitdan ja milla merkein? Mika on
tarkeda ottaa mukaan?

» Oppilaat harjoittelevat piirtamaan karttoja (esim.
luokkahuone, koulun kerros, koulun piha-alue)

» Pienryhmissa tehdaan kartta jostain rajatusta alueesta
ja pilotetaan monikielinen / vieraalla kielella / merkein
kirjoitettu viesti karttaan merkittyyn paikkaan

» Ryhmat etsivat toistensa viestit
» Ratkaistaan viestit pienryhmissa

» Voidaan kehittaa mm. matemaattista
hahmotuskykya, vuorovaikutustaitoja,
havainnointitaitoja, suunnistustaitoja, kuvataiteellista
nakemysta seka kielitietoisuutta

» Voidaan harjoitella myds esimerkiksi tien neuvomista vieraalla
kielella



Luit
yhteisOtaiteesta
seka kielten ja
kuvataiteiden

yhdistamisesta

Mit&a ajatuksia herasi?
Minkalaisia ideoita syntyi?
Minkalaisia mahdollisuuksia
tama yhtalo tarjoaa?

Creative
Multilingualism
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K. Kohl, R. Dudrah, A. Gosler, S. Graham, M. Maiden, W.

Ouyang and M. Reynolds (eds), Creative Multilingualism:
A Manifesto. Cambridge, UK: Open Book Publishers, 2020.

Cedoux Kadima, Mappa Mundi (2017), mixed media on
canvas.

Pauliinan kielipotretti, 2020

Inspirerad av: Krumm, H-J. (2010). Mehrsprachigkeit
in Sprachenportrats und Sprachenbiographien von
Migrantinnen und Migranten




EOPS/ VOPS/ POPS

Ennakkotehtavana ol
tutustua kielten osioihin
Jyvaskylan kaupungin
opetussuunnitelmissa
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Jyvaskykan kaupungin kielipolut / Linda @ Redanredan
https://peda.net/opetussuunnitelma/ksops/jyvaskyla/lukul
3/13-4_oppiaineet/13-4-3 vieraat-kielet




Esimerkkeja aihesisalloista

Vieras kieli / saame
Al-oppimaara
vuosiluokat 1-2

Vuosiluokilla 1-2 vieraan kielen ja
saamen kielen opetuksen erityisena
tehtavana on herattaa oppilaiden
myonteinen asenne kielenoppimiseen
seka vahvistaa oppilaiden luottamusta
omiin kykyihinsa oppia kielia ja kayttaa
vahaistakin kielitaitoa rohkeasti. Opetus

herattelee oppilaiden uteliaisuutta kieliin.

Opetus tukee oppilaan kykya
havainnoida ja hyodyntaa ymparoivassa
maailmassa olevia kielellisia ja
kulttuurisia virikkeita. Opetuksessa
tarjotaan monipuolisia kokemuksia
vieraasta kielesta tai saamen kielesta
seka niihin liittyvista kulttuureista.
Opetuksessa korostuu oppimisen ilo,
vaihtelevat tydtavat, toiminnallisuus ja
suullinen vuorovaikutus arkeen liittyvissa
tilanteissa.

Ruotsin kiell,
Bl-oppimaara
vuosiluokat 3-6

S2 Kielenopiskelutaidot: Asetetaan
tavoitteita ja suunnitellaan toimintaa
yhdessa. Selvitetadn, missa ruotsin
taitoa tarvitaan ja missa sita voi
kayttaa. Opetellaan huomaamaan,
miten ruotsin kieli nakyy erilaisissa
arkisissa yhteyksissa.

Tavoitteena on, etta kielenkaytto olisi
mahdollisimman asianmukaista,
luonnollista ja oppilaille
merkityksellista. Tydskentelyssa
korostuu pari- ja pienryhmatyo seka
yhdessa oppiminen erityyppisissa
oppimisymparistoissa.

Vieras kieli / englanti,
Al-oppimaara
vuosiluokat 3-6

S1 Kasvu kulttuuriseen
moninaisuuteen ja
kielitietoisuuteen: Tutustutaan
kielten ja kulttuurien
monimuotoisuuteen seka
opiskeltavan kielen levinneisyyteen ja
tarvittaessa paavariantteihin.
Hankitaan tietoa kielen ja kulttuurin
merkityksesta yksilolle ja yhteisélle.
Pohditaan omaa kieli- ja
kulttuuritaustaa. Harjoitellaan
arvostavaa kielenkayttoa
vuorovaikutuksessa. Kuunnellaan eri
kielia, katsellaan erilaisia tapoja
kirjoittaa, tehdaan havaintoja sanojen
lainautumisesta kielesta toiseen.
Pohditaan, miten voi toimia, jos osaa
kielta vain vahan.
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Kielen rooli monialaisessa

oppimiskokonaisuudessa
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Kielisuinkutus (pienia makupaloja kielista)

Kieliresurssien kartoitus (mit& kielia lapset osaavat / kayttavat)

My0Os omat kieliresurssit kayttoon!

Kirjallinen/suullinen/kuvallinen ilmaisu ikatasoisesti

Voi opetella uutta kieltd yhdessa oppilaiden kanssa (valtavasti mahdollisuuksia!)

Ei tarvitse olla taydellinen kielen asiantuntija tuodakseen sitd mukaan opetukseen
» Emme ole taydellisia kielen asiantuntijoita aidinkielessammekaan/ aidinkielissammekaan!

Kieli voi olla joko yksi ainesosa tai sita voi lisata mausteeksi oppitunnille ika- ja taitotaso
huomioiden



ldeoikaa
pienryhmissa
kielten
yhdistamista
seuraaviin
kokonaisuuksiin




Kohderyhmat ja yhteystiedot

Kortepohjan
koulu
(Vaistokoulu
Voionmaalla)

2ab
Jessica Kiiskinen

jessica.kiiskinen@edu.jyvaskyla.fi

Tea Ahlstrom

tea.ahilstrom@edu.jyvaskyla.fi

Teemat
(Tunnekasvatus)

o AN

Emilia, KaisaT,
Manu, Simone

Kortepohjan
koulu
(Vaistokoulu
Voionmaalla)

3ab
Petra Maula

petra.maula@edu.jyvaskyla.fi

Riitta Fakhimzadeh

riitta.fakhimzadeh@edu.jyvaskyla fi

Kaverisuhteet,
tunteet, pari- ja
ryhmatyot

Tuomas, Kaisa
K, Katriina,
Henna

Kortepohjan
koulu
(Vaistokoulu
Voionmaalla)

4ab
Susanna Kuusinen

susanna.kuusinen@edu.jyvaskyla fi

Saija Pulkkinen

saija.pulkkinen@edu.jyvaskyla.fi

Kaverisuhteet,
tunteet, pari- ja
ryhmatyot

Tapiolan
paivakoti

Esiopetusryhma

Heidi Kivijarvi
heidi.kivijarvi@jyvaskyla.fi

Teemat
(Tunnekasvatus)

Saana, Tiia,
Emmiina, Aati

AN /

Sanni,
Josefiina,
Roosa, Samuli

Palokan koulu
daja 4b

Saija Vartiainen

saija.vartiainen@edu.jyvaskyla.fi

Teemat
Animointi
(Tunnekasvatus)

o /

Matilda, Rosa,
Ella, Aleksi




» Ryhmatydskentelyn aloitus

M O K- » Toistenne yhteystiedot
» Yhteydenotto kouluun / esikouluun ensi

suunn Itte_l un viikkon aikana (viikko 9 hiihtoloma)
a|0 |tUS » Opettajien toiveet

» Kokonaisuuden toteutus (viikoilla 12-13)




Ensi kerralla

jatkamme
kuvataiteista!

Tutustu ajatuksella artikkeliin, opetussuunnitelmaan ja
kuvamateriaaliin

» Kuvataiteen opetussuunnitelma (Oppiaineen tehtéva,
sisdltOalueet ja tavoitteet)

» https://eperusteet.opintopolku.fi/#/fi/perusop
etus/419550/sisallot/466342

» Marjo Rasanen: lImiémainen ilmiomaista
iimidmaisesti
» https.//www.oph.fi/en/node/59

Inspiraatiokuvia (Instagram)
» @taide puhuu

» #taidemeemi

» @karanteenitaidetta

» #karanteenitaidetta



